VD E Pruf- und Zertifizierungsinstitut

ZEICHENGENEHMIGUNG
MARKS APPROVAL

L.C. Relco S.p.A.
Via delle Azalee 6/A
20090 BUCCINASCO MI
ITALY

ist berechtigt, far ihr Produkt /
is authorized to use for their product

Vorschaltgerat, elektronisch
Electronic ballast

die hier abgebildeten markenrechtlich geschitzten Zeichen
fur die ab Blatt 2 aufgefiihrten Typen zu benutzen /
the legally protected Marks as shown below for the types referred to on page 2 ff.

Gepriift und zertifiziert nach /
Tested and certified according to

DIN EN 61347-1 (VDE 0712 Teil 30):2001-12; EN 61347-1:2001
DIN EN 61347-2-3 (VDE 0712 Teil 33):2006-08; EN 61347-2-3 + A1 + A2:2006-02

Aktenzeichen: 1206200-3410-0006 / 110236

File ref.:
VDE Priif- und Zertifizierungsinstitut Ausweis-Nr. 40025648 Blatt 1
VDE Testing and Certification Institute Certificate No, Page
Zeﬁjfizierungsste”e | Certification Weitere Bedingungen siehe Riickseite und Folgeblatter /

further conditfons see overleaf and follewing pages

e é;\é Offenbach, 2008-10-23

VDE Zertifikate sind nur gillig bei Veroffentlichung unter; http:/iwww .vde.com/zertifikat
VDE certificates are valid only when published on: http://www.vde.com/certificate

VIDE VERBAND DER ELEKTROTECHNIK
ELEKTRONIK INFORMATIONSTECHNIK e.V.



VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut e

page

Zeichengenehmigung 40025648 2

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers /| Name and registered seat of the Certificate holder
L.C. Relco S.p.A., Via delle Azalee 6/A, 20090 BUCCINASCO MI, ITALIEN

Aktenzeichen [ File ref. Datum / Date
1206200-3410-0006 / 110236 / FG11 [/ KB 2008-10-23

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausweises Nr. 40025648,
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40025648.

Vorschaltgerit, elektronisch
Electronic ballast

Typ(en) / Type(s):

RN2094
RN2095
RN2096
RN2097
RN2098
RN2104

ONOOP~,ON

Name des Warenzeicheninhabers Ic relco
Name of the trade mark holder

Nennspannung AC 220 ... 240 V, 50 / 60 Hz
Rated voltage

Lampe(n) 1x FD-36-E-G13-26/1200
Lamp(s)
Far / for 2.
1x FSD-36-E-2G11
Far / for 2.
1x FD-58-E-G13-26/1500
Far / for 3.
1x FSDH-55-L/P-2G11
Far / for 3.
2x FD-18-E-G13-26/600
Far / for 4.
2x FD-36-E-G13-26/1200
Far / for 6.

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3
VDE Testing and Certification Institute * Institut VDE d'Essais et de Certification

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach Phone + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut

Zeichengenehmigung

Name und Sitz des Genehmigungs-Inhabers / Name and registered seat of the Certificate holder
L.C. Relco S.p.A., Via delle Azalee 6/A, 20090 BUCCINASCO MI, ITALIEN

Aktenzeichen / File ref.

1206200-3410-0006 / 110236 / FG11 / KB

Ausweis-Nr. /  Blatt /
Certificate No. page

40025648 3

Datum / Date
2008-10-23

Dieses Blatt gilt nur in Verbindung mit Blatt 1 des Zeichengenehmigungsausw eises Nr. 40025648,
This supplement is only valid in conjunction with page 1 of the Certificate No. 40025648.

Lampe(n)
Lamp(s)

Schutzmalknahme
Protection against electric
shock

Wert von tc
value of tc

Umgebungstemperatur
Ambient temperature

2x FD-58-E-G13-26/1500
Far / for 7.

4x FD-18-E-G13-26/1500
Fir / for 9.

Einbau-Vorschaltgerate
built-in devices

75 T
FOF i For 2.y 8 16 9.

65 T
Far / for 4.

70 T
Far / for 7.

-5...50 T

Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fir die EG-Konformitatserklarung und
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevoliméchtigten und bescheinigt die Konformitét
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG.

This Marks Approval is the basis for the EC Declaration of Conformity and the CE Marking by the
manufacturer or his agent and shows the conformity with the said standards as defined by the EC

Low-Voltage Directive 2006/95/EC.

VDE Prif- und Zertifizierungsinstitut
VDE Testing and Certification Institute

Fachgebiet FG11
Section FG11

VDE Testing and Certification Institute *

Institut VDE d'Essals et de Certification

Merianstrasse 28, D-63069 Offenbach

Phane + 49 (0) 69 83 06-0
Telefax + 49 (0) 69 83 06-555



